
غزل شمارهٔ ۲۷۵

ع  خار ش َّ َُ ن و یُی گو
ون زدِ شک را ِ ی وشوار ش

ِ نگ ِنگرَهِ آ  حَ طامات و
سان ِ ی و ِیُسار ش َیَ ح و

دِ ان  شاد و سای ید زُ
 حهٔ ن  مِ ھار ش



رام اب ل زد ای رِ عاقان
َدانِ یار ش ونِ ا  چاهِ زَ

یا رب  وُ ِل، َُهِ ده و ن
ون ماا  وِ  ِوبار ش

ای آن  رَه  ربِ ود ُدهای
زن  ،های  نِ خاسار ش

شا را  م و رویِ تان دد
ما را  و و فِ داودگار ش



سای و شاه وش د بادهٔ َوح
و جامِ زر  حاظِ ب زده دار ش

تفسیر فال

گناهی که شما مرتکب شدهاید، به هیچ عنوان نباید به بیرون درز کند. این راز

را باید در دل خود محفوظ نگه دارید و آن را از دیگران پنهان کنید. شما اراده

کردهاید که به مقصود خود برسید و این اراده قوی، نشانهای از عزم و اراده

مصمم شماست. برای دستیابی به هدفهایتان، نخستین قدمی که باید

بردارید، توبه است؛ توبهای خالص و صادقانه که موجب میشود تا بار

گناهانتان سبکتر گردد و راه را برای پیشرفت هموارتر کند. همچنین،

شکرگزاری از خداوند بر این نعمتها و فرصتهایی که به شما داده شده

است نیز امری ضروری است. یادآور شوید که بار کج هیچگاه به منزل

نمیرسد؛ بدین معنا که ناپاکیها و گناهان تنها مانع رسیدن شما به اهداف

بلندمرتبهتان خواهند شد. پس با قلبی پاک و نیتی خالص، راه راست را در

پیش بگیرید.
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